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PÉCSETT, M&rla-utca 1. sí..  kit. ítélőtábla épületével szemben,hová az előfizetések és a kap szétküldésé re vonatkozó felszólalások intézendők. P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Szerkesztői íredet

PÉCSETT, HAria-ntcal.a kir. tábla átéli enében, hová a lap szellemi részét illető minden közlemény in tézendő.Kéziratot vissza nem adunk
Hirdetéseketa kiadóhivatal vesz föl.

A hadsereg nyelve.Pécs. 1899. augusztus 14.A tegnapelőtt rendezett Hentzi-üDnep ismét aktuálissá tette a hadsereg kérdésé­vel foglalkozni, mert a nemzet ez újabb arculveretése nem történhetett volna meg olyan államban, ahol a hadsereg a nem zettel egybeforrva az állami szervek közé harmonikusan beleilleszkedik. Nálunk azon­ban a hadsereg államot képez az államban, nem eszköz az állam biztonságának meg­védésére, hanem öncél, mert benne látják egy utópiának a hordozóját, amely utópiát meghazudtolt s megvalósulását örökké lehe­tetlenné tette a világtörténet alakulása.Ezért van nálunk a hadseregnek kü­lön, a nemzetitől eltérő szelleme, ezért vannak más tradíciói, ezért van olyan ve- zérleti és vezényleti nyelve, a melynek már Ausztriában sincsen jogosultsága, de a melynek kiterjesztése a hatvanhetei tör­vényben is világosan föntartott magyar hadseregre a legkisebb jogosultsággal sem birt ennek előtte sem.£ Erre vonatkozólag tanulságos fejtege­téseket olvasunk a kormánypárti Politikai Hetiszemle legutóbbi számának vezető cik­kelyében, melyeket a következőkben közlünk :A német faj többé államalkotó elem nem lehet abban a birodalomban, melynek központja Bécs, mert a germanizmus köz­pontja Berlin lett. Arra pedig soha kiíá- |

tás sincs, hogy ismét a Habsburgok le­gyenek urai, császárai a német szövetséges államoknak és Bécsben legyen a német nemzet, a germán műveltség központja.Itt ime még mindig van egy német­nyelvű és németjellegü hadsereg. De hogy ennek a német jellegnek fönntartásához ragaszkodnak, csak úgy volna teljes ér­telme, ha kilátás volna arra, hogy a Habs­burgok ismét elfoglalhatják a német csá­szári trónt és a porosz királyság megint csak olyan másodrangu hatalom lenne, mint volt a Habsburgi német császárok alatt. A  nemet nyelv és a régi német szint 
bircdalmt jilvén y , a hét fejű  sas és a fekete­
sárga lobogó e\t a tradíciót, e\t a régi 
hatalom utáni törekvést jelenti, mert, a di­nasztiák és udvarok soha le nem monda­nak a hatalomról, még ha abból tényleg kifizettek, kiszorittattak is. Ott vannak a Bourbonok, az Orleánsok. a Napóleonok, kik a szent legitimitás Deveben folyton öröklik a francia és spanyol trónt és ha­gyományozzák ezeket a levegőben levő koronákat.Nálunk tehát igazi történelmi anakro­
nizmus a hadsereg német jellege és a f e ­
kete-sárga zászó és a kétjejű sas jelvénye, mert ha az osztrák-n agyar monarkia ösz- szessfgét veszszük, úgy elenyésző kisebb­ségben van a német faj, a melynek ezen fölül még igazi hazája, központja sincs többé itten a mi közös monarkiánkban.

I hanem Passauu túl. Csakis a magyarok 
segítségével, a bécsi, az ausztriai német­
magyar kényszeregyezség árán, a hadsereg 
vezérlete, vezénylete és belszcrvezete egysé­
gének, centralizációjának ürügye alatt tart­
hatjuk meg ezeket a jelvényeket és ezt a 
német katonai nyelvet a közős hadseregben.Az igazságnak ilyetén fölismerése ter­mészetesen mindenütt a világon arra ve­zetne, hogy levonják belőle a logikus következtetéseket. Ha a német nyelv s a német birodalmi színek és jelvények anakro­nizmust képeznek a hadseregben, akkor meg kell szüntetni az anakronizmust. És mivel ez az anakronizmus eddig is csak „a magyarok segítségével*, „ kényszer- egyezség árán*, hamis ürügy alatt volt fönntartható, mi természetesebb, mint hogy első sorban a magyarok vessék föl annak megszüntetését az által, hogy követeljék a magyar hadsereg számára a magyar ve­zényleti és vezérleti nyelvet, a magyar állam színeit és címerét.De a mi kormánypárti logikánk már nagyon meg szokta magát erőltetni, ha a dolgok valódi állásának ismeretére Jut s a történeti igazságnak kifejezést adni bátor­kodik; a helyes konzekvenciák levonására már nincsen ereje. így járt a Politikai Hetiszemle cikkezője is, mikor a fönti igazságok kijelentése után katonai tekin­télyekre hivatkozik, kik azt állítják, hogy egy hadsereg csak összpontosított rendszer

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
__ ■ »  —  ■ ■ —  -  ■

Kréta-rajzok.— A «Pécsi Fig\elő« eredeti tárcája. —
Id e a liz m u s .

K Elegáns, illatos levélkét kaptam . Hosszú­
kás, m ályva  színű boritékán arany, kilencágú  
korona díszelgett, m ely oly furesón vette ki 
m agát szegényes, becsületes kinézésű szobács- 
kám  Íróasztalának zöld posztóján, előkelő kü l­
seje o lyan b iza rr benyom ást te tt abban a 
szürke, puritán  módon egyszerű szobában. 
Lassan, óvatosan bontottam  fel a hosszúkás 
borítékot. Adél grófnő tisztelt meg néhány sor 

irásáv&l *
• Kedves barátom  ! —  ír ja  —  ism erem  

ö n t. N em  külsejéről van szó, hanem  arról a 
genre r 61. m elyet ön az utóbbi időben elő­
szeretettel követ. Barátságunk révén (ne b iza­
kodjék el) szorgalmas olvasója vagyok s fáj­
dalom m al konstatálom , hogy oly irá n it  követ, 
mely valóban különösnek m o rd h a tó . Nem  cso­
dálom , hogy most, m időn szinte veszélyes be­
tegséggé fa ju lt m ár a secessionizmus, ön is 
irányt vá ltoztato tt, de megdöbbent az a torm a, 
m elyet ön választott. N em  secessionist a, ha­
nem egyszerűen reális, abban a (pardon az 
ignobel kifejezésért k iá llbata tlan  alakban, mely 
a skeptikus em berek sajátsága Ideálista volt

va lam iko r, poétikus, szinte naiv s m ost olyan  
világításban tünteti fel magát, m in tha nőgyülölő  
lenne, m intha az ön szám ára nem léteznék  
abszolút tisztességes nő, m intha m i m ind any- 
nyian diabolinek volnánk, kiknek lá tható  jó 
oldalai, erkölcsei puszta szín játékok, ám ítások ! 
Térjen  vissza ideális eszm evilágába, higyje meg 
maga jobban test abban a term észetes, rongyos  
ruhában, m in t a m agára kényszeritett c ilra  
öltönyben, mely m intha nem lenne m agára  
szabva

a viszontlátásig : 
AdéW .

Bocsásson meg méltóságos asszonyom , 
hogy itt a nagy nyilvánosság e lő tt válaszolok
szeretetrem éltó  soraira.

Midőn levelét m egpillantottam , ügy érez­
tem  m agam , m intha az. arisztokrácia egy fényes 
csillaga leszállt volna hozzám b ibor piedestál- 
já ró l. hozzám , a szerény burzsoához, ki nem  
tud, csak ih letett p illanataiban oly magasra
tekin ten i.

S m intha az arisztokráciának ez a fényes 
csillaga babérkoszorút font volna hom lokom ra  
s én képzeletem ben Kegyed előtt térdre  boru lva  
fogadtam  a kitüntetést.

De lássa Méltóságos asszonyom , ebben  
a m agasztos pillanatban is, m ásodik te rm é ­
szetem től ind íttatva, nem Tassonak éreztem  
m agam , hanem m int valam i m odern Páns, kit
a szép Helena emel m agához !

Ne duzzogjon kím életlen durvaságom ért,

higyje meg, m aguk, a hölgyek azok, k ik  a 
legrajongóbb ideálistából élvezhetlen reálistát 
faragnak, k ik talán akaratlanu l is arra  kény­
szerítik  az em bert, hogy józanon gondolkozzék.

S ebben a p illanatban m in t egy csalóka  
tündér-á lom , elröppen az ideálizm us gyenge, 
leheletszerű fátyola s nem m arad sem m i más 
a puszta, s ivár életnél, m elyben az em berek  
nem magasztos lények, nem azok a finom  
lélekkel m egáldott terem tm ények többé, m e­
lyeknek őket addig lá ttuk, m ig az a bizonyos 
rózsaszínű fátyol ta ka rta  va ló ju kat, hanem  
gyarló a lako kká  lö ipü ln ek , m elyeket a két 
legreálisabb fogalom : a gazdagság és nyom or 
osztályoz.

Ideálizm us?
N em  egyéb ez, m int önám itás. Érzéke­

nyen búro lt lelkek, kik elég gyávák, hogy nem  
tud ják elviselni a sivár életet, nem m ernek  
szembe szállani a rideg valóval, képzeletük  
világában más fogalmat alkotnak m aguknak  
azokról a dolgokról, m elyeket (s ezt most m ár  
bátran m erem  hangoztatni) mi reálisták tekete  
színben bár. leplezetlenül látunk.

Tagadhatlanul igaza volt méltóságos asz- 
szonyom , midőn kedves soraiban azt irta  ró­
lam , hogy egykor én is idealista vo ltam .

Higyje meg átalakulásom  rövid ideje  
a la tt sokat, igen sokat szenvedtem ; néha m eg­
döbbentem az előttem  feltáruló  sivár valóság­
tól, szédültem a köröttem  fényesnek képzelt 
alakok őrületes táncátó l s m időn ú jra  teléb-
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mellett, a kormányzást nyelv által is egygyé 
forrasztva , lehet csak erős és hatalmas. Ext mint megdönthetetlen alapigazságot el­fogadva, arra a következtetésre jut, hogy maradjon meg hát a német hadsereg-nyelv, mert nem tudnánk helyébe másik egységes nyelvet behozni s utóbb valami volapük- féle nyelven kellene kommandirozni a had­sereget, hogy a nemzetiségek abban meg­nyugodjanak.Nos hát az az állítás, mintha az osztrák-magyar birodalom hadereje csak egységes kormányzati nyelv mellett lehetne erős és hatalmas, szintén csak az osztrák katonai copf fölfogása s nem egyéb ürügy­nél arra, hogy a régi hatalom utáni törekvést, az összbirodalmi eszme meg­valósulását előmozdítsa. A néphadseregek korszakában a nemzeti eszme adja meg a véderőnek a legnagyobb hatalmat s nem az idegen nyelv kényszerzubbonya, amely inkább gyöngesógét képezi a hadseregnek.A magyar honvédség a maga magyar nyelvével és lobogójával, sőt a horvát hon­védség a horvát nyelvvel szintén kiegészítő részét képezi a közös hadseregnek, de azért soha sem hallottuk még, hogy akár a ma­gyar, akar a horvát honvédség gyöugeség forrása lenne a birodalom véderejóben. Hisz ha csak egységes nyelvű, mereven centra­lizált hadsereg lenne csak erős és hatal­mas, akkor fabatkát sem érnének a nem­zetközi véd- és dac-szövetségek, mert háború esetén nem szolgálhatnák a szövetség ügyét egyetlen, centralisztikusan szervezett, egy kormányzási nyelv által egygyé forrasztott hadsereggel.A Pol. Hetiszemle által hangoztatott történelmi igazságoknak tehát más logikus következése nem lehet, mint megszüntetni a német nyelv és német jelvények anakro­nizmusát a magyar hadsereghez való jogunk tényleges megvalósításával, mert Magyar- országon — mint a Pol. Hetiszemle cik- kezője is kifejti — a magyar faj, a magyar jelleg östörténelmi jogcím, itt egységes politikai nemzet van, melynek jellege raeg-
red tem , m in tha valam i átkos vakság hullott 
vo lna le szem eim ről, csupán embereket láttam  
m agam  körü l. V ad  bestiákat, k ik  egymás szá­
jábó l kap ják  ki a kenyeret, éhes m olocbokat, 
k ik  sohasem telnek be, kegyetlen fenevada­
k a t, m elyek egymást fa lják fel a m indennapiért 
való  küzdelem ben.

Ez vo lt az első lépcső, m elyre á ta la k u ­
lásom  korszakában léptem , a m ásodik az volt, 
m időn tiszta telkem et, ideálisan gondolkozó  
agyam at s bohón rajongó szivem et bemocs­
k o lta  a lét posványa, m időn megszűntem bal­
gán abban a hitben élni, hogy a Nő a te rem ­
tés legfenségesebb alkotása, midőn arra  a ta ­
p aszta la tra  ju to tta m , hogy rem ekebb titk a  
nincs a terem tésnek, m in t a N ő, de ennél 
veszélyesebb sincs, m ert benne összpontosul 
m inden nemes, aljas, magasztos, undorító , fel­
em elő, lesújtó, angyali és pokoli, szóval a te ­
rem tő  istenség m inden ellentétet a Nőbe h a l­
m ozott össze, m elyet úgy tett valóban rem ek­
m űvévé, hogy felism erhetetlennek alkotta.

Kíváncsiságom , vagy tudásvágyam  okozta  
nem  tudom , elég az hozzá, hogy józanon p ró ­
báltam  gondolkozni, psychológiai bonckés alá  
vettem  a Nőt s —  fájdalom  —  úgy já rtam  
vele, m in t a kis gyerm ek, m ely gyönyörű, p i­
rospozsgás, viaszarcu babájának belsejére k i­
váncsi s addig piszkálja a viaszbaba testét 
fedő vásznat, m ig m eglátja, m i van odabent 
s am int a vászon kiszakad, egy m aroknyi fü-

változhatatlan jogcímen a magyar, mert itt csak a magyar az államalkotó] nemzet.Hogy a magyar kormányzási nyelvvel és jelvényekkel biró magyar hadsereg adandó alkalommal nem teljesíthetné olyan nyo­matékkai a kölcsönös védelem kötelességét, mint ezt a közös hadsereg nyelvébe és jelvényei alá kényszerítve tehetné, az épen olyan idejét múlt frázis, mint a milyeu auakronizmus az a régi német birodalmi tradíció, a melyet a német nyelv, a fekete* ] sárga zászló s a kétfejű sas képvisel a mostani közős hadseregben.
H í r e k .Pécs, 18J9. augusztus 14. 

E g y  szín é szn ő  r e g é n y e .
*

H it  igen is : csizmadia és színésznő. Még 
pedig, m int férj és feleség, még pedig, mint vá - 
lópörösködésben levő hitestarsak. H í  Higó  
Jancsi kapott m illiom os hercegnőt, a derék  
csizm adiának nem  is olyan nagyon különös  
szerencse —  egy színésznő. A si csak nem is 
prim adonna, csak olyan kis staffízs, olyan kis 
színpadi szobalány —  a karból. A história m in d ­
azonáltal elég érdekes. Különösen most, hogy 
kibonyolódik. M ert a dolog nagyon be volt 
bonyolódva.

A  törvényszék ele m entek válni. E kko r  
—  a m inapi tárgyaláson —  meg lehetett tudni 
egyetmást a m ajszter uram  és kis színésznő 
feleségnek szerelmi históriájából, meg egyet­
mást a m ajszterné művésznő életéből. Ez igen 
alkalm as rege egy szegény polgári leányró l, a 
kinek teher arca volt és fehér keze, továbbá  

'l regényeket olvasott és színházba já r t  m indig  
és egyszer bekérezkedett statisztálni, m iko r  
népszínművet adtak. S aztán m indig statisztá lt 
pompásan vasalt viganóiban, virágos p ru szlik - 
ban m ikor népszínm űveket ad tak .

A »snájder«-kisasszony ezután o tt m a ­
rad t a színpadon, m ár ka lap ja  is volt, m ikor  
másfelé já r ta k  és a szerepei igen változatosak  
voltak, részint m in t d irekto ri szobalány, részint 
m int karbeli művésznő ke lte tt feltűnést csinos 
term etével. Sőt később annyira  v itte , hogy a 
nevét is le tudta Írn i, továbbá folyékonyan o l­
vasta —  a szobalányi szerepeket, ha nagy és 

1 tiszta betűkkel vo ltak írva.

részpor hu llik  ki belőle s a dédelgetett, szőke  
hajú, mosolygó baba vigyorgó fejű rongygyá  
om lik  össze.

Én is, m in t a kis gyerm ek, bam bán t e ­
k in tettem  egy darabig az összeomlott rongyokra  
s midőn lá ttam , hogy szinte bűnös ö nkén y­
nyel összedöntöttem  lelki világom legszebb á b ­
ránd ját, elpityeredtera, m int a gyerm ek, a k ire  
nézve elvesztette minden ingerét a szép bájos 
baba s azó ta , valahányszor éreztem , hogy s z i­
vem  önkénytelenül is gyorsabban dobog en ­
nek vagy annak a hölgynek oldalán, figyelm ez­
tetőül, m in t a csalódott gyerm ek, a rra  gon­
doltam  :

—  Csak fürészpor van benne!
Különben méltóságos Asszonyom, am in t 

leveléből k ié re z te m , Kegyed nem kiváncsi 
m indezekre, am it itt  önkénytelenül igazo lá ­
som ra m ondottam , kegyed, ki —  m int örökké  
em lékezetes találkozásainkból tudom  —  im á ­
dója a prob lém áknak, levele által azt a k a rta  
m egtudni, hogy m iként lehetséges egy rajongó  
ideálistának reálistává a lakuln ia  át, m ikén t le ­
hetséges az, hogy valaki, ki szerelm ében P iá -  
tót követte, egyszerre Boccacióvá faju ljon s 
szinte erőszakosan fosztva meg le lkét a b o l­
dogságtól, m elybe ideális ábránd ja i ringatták , 
egyszerre abban ta lá lja  gyönyörét, hogy ö n -  
kinzók m ódjára a realizm usnak hódol? _____

N em  érzem  sem eléggé erősnek, sem  
I eléggé h ivato ttnak m agam at a rra , hogy K e -

Hogy a m űvészi kő rú tján , m elyet évekig 
fo lytatott, m ilyen sikerek kisérték, az nem  tar­
tozik a dologhoz. A m i történetünk csak on­
nét kezdődik, hogy a  kis színésznő hazakerült. 
V akác ió zo tt-e  vagy végleg m egunta a színpadi 
dicsőséget, azt se lehet tudni bizonyosan : elég 
az hozzá itthon  volt a szülővárosában és a 
derék m ester, a —  csizm adia t. i. heves sze­
re lem re gyuladt irán ta .

Bár a kis színésznő volt m ár hercegnő 
is és steppes ruhában  is já rt és tollas kalpag- 
ban, nem volt büszke. O danyu jto tta  a m ester­
nek a kezét, m elyet m ár annyi színpadi herceg  
szorongatott. S im e mi le tt a m ajszter és a 
kis színésznő házasság ibó l ! Valópör. E lm entek  
m inap a bíró elé. A z  asszony a k a r válni, az  
egykori karhölgy vádolja  a csizm adiát, hogy 
az durva és m űveletlen. T ováb bá  . . .

It t  van a —  m acska eltem etve. Ez a 
macska. A m ajszter u ra m  a térjbeli kötelessé­
gének nem tud eleget lenni. Egy kasírozott férj, 
jó  csizm ákat varr, az igaz, de az asszonynyal 
nem tud banni. P láne —  ilyen » mű velt* asz- 
szonynyal , . .

A nyugalm azott kis színésznő széles, nagy 
zsánerben volt, piros toll a kalapjában és erősen 
szavalta , hogy ő á rta tlan ..B eb izo n y ítja , hogy ő 
a rögös színésznői pályán is á rta tlan  m arad t.

A  m ajszter nem  szolt ra , csak ennyit :
—  Ü m , hm  . . .
I t t  következtek  a tárgyalás kényesebb 

term észetű részletei, m elyek aztan  olyanok vol­
tak , hogy h iába volt m inden m űvészi p róká­
to r fogas, hogy m egvédje a csizm adia és a szí­
nésznő házasságát. A  részletek sorába tartozik  
többek közt hajdani m űvészi kö rú t em lékeiből 
—  egy gyerek, ak i te rm e tt, m in t a babér. E h ­
hez ugyan a m ajszter u ram n ak  sem m i köze  
nincs, m ert ez a régm últ szép napok em léke, de 
a m ajszter u ram  elég udvariatlan  volt ezzel 
rep likázn i a  váln i akaró  hitestársa azon k ije ­
lentésére, hogy az élete tiszta, m in t a napsu­
gár. A m űvésznő hitestárs igy felelt a csizm a­
d ia csattanós végszavára :

— Önnek, u ram , sose lesz gyereke.
Ez a vészes jóslat erős d rám ai hatással 

volt a je len vo llakra  és a házasságvédő lem on­
dott m inden rem ényről. Ilyen form án a cs izm a­
dia é3 a kis színésznő válópere a legjobb utón  
van és nem sokára kevesebb lesz egygyel az 
érdekes házasságok szám a a v ilág on .

V id é k i h á tra lé k o s a in k a t t is z te le tte l k é r ­
jü k , s z ív e s k e d je n e k  h á tra lé k a ik a t m ie lő b b  
b e k ü ld e n i.

gyednek em e re jte tten  felvetett kérdésére v á ­
laszoljak, hanem  ha megengedi, e lm ondok egy 
történetet, fejtse meg belőle prob lém áját :

A mese világ egyik sötét erdejében két 
alak talá lkozott egymással. Az egyik hófehér 
ruhás, aranyszöke leányka, k inek fején gyé- 
m ántkorona csillogott, a m ásik sötét, fekete  
lepelbe burkolt ősz férfi, k inek szem eiből a 
higgadt bölcseség sugárzott, mig színtelen a jka i 
körül kárörvendő, cinikus mosoly já ts za d o zo tt.

Az első az id e a liz m u s, az utóbbi a re a ­
lizm u s  vaia s ke ttő jük  között a következő  
párbeszéd fejlődött ki :

Id e a liz m u s : K i vagy te sötét a lak , ki 
oly (enyegetöleg közeledel le lóm ?

R e a liz m u s : Én a » rea lizm us* vagyok, 
birodalm am nak ko rlá tlan  ura.

Id e a liz m u s : (gúnyolva) Kicsiny lehet az  
a b irodalom , a hol te uralkodói. Hiszen akko r  
én, az idealizm us a világ urának nevezhetném  
m agam  I

R e a liz m u s '. Balga gyerm ek! Azt hiszed 
a té r teszi a b irodalom  fogalm át. N em . A z a 
hatalom , m elyet va lak i gyakorol.

Id e a liz m u s : Nos nem  elég nagy az én 
hata lm am  ?

R e a liz m u s :  Ifjúságod e lvakit. V á jjo n  m i­
ből áll hatalm ad.

Id e a liz m u s : Az én hata lm am ? Ih letet 
adok a költőnek, érzékeny le lket az em b erek -
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—  ( S z e m é l y i  h í r e k . )  F r ig y e s  fő­
herceg vasárnap reggel Bellyére érkezett, hon­
nan az éj folyam án haza utazott Pozsonyba. 
—  G r o m o n  Dezső, honvédelm i m iniszteri á l­
la m titk á r, ma V erőcére  (Szlavóniába) érkezett 
és o tt a honvédhuszárság szállása fölött szemlét 

ta rto tt.
—  ( A  d o n á t u s i  b ú c s ú )  tegnap folyt 

le és a szép idő folytán meglehetősen látoga­
to tt vo lt. Reggel körm enet m ent a S zt.-F eren c -  
rendiek tem plom ából a plébániájukhoz tartozó  
kápolnához, hol m ise és szent-beszéd, délután  
5 ó rakor pedig litán ia  volt. L itán ia  után a 
körm enet tem plom i zászlókkal és egyházi je l- '( 
vényekkel vissza m ent a ferenciek tem plom ába. 
(A kápolna fából épült to rnya azonban m á r  
oly rozoga állapotban van, hogy harangozás  
alatt vagy ha erősebb szél fuj, veszélyesen 
inog.) A kápolna környéke élénk volt ; a föl­
á llíto tt bábos sátrakat állandóan ostrom olta a 
vevő közönség, fogyott a m árc, puszedli, meg 
a sok báb-szív , m elylyel egy-egy csintalan  
fiatal em ber lepte meg a társaságában levő  
hölgyeket. A környék présházaiban is élénk 
élet volt. Fogyott az éte l, ita l ; fö l-fö lhangzott 
egy-egy vidám  nóta úgy estefelé, éppen úgy, 
m in t régen, azza l a különbséggel, hogy most 
drága pénzért kap ta  a vendég azt, a m it az­
előtt ingyen töm tek  belé, am ikor az vo lt a 
virtus, hogy k iűél volt több vendég, kinél fo­
gyott több  enni és inni való ! Sokan a gyö­
nyörű vidékben gyönyörködtek és m egbám ul­
ták  az ú jonnan épült E rreth -fé le  v illá t, m ely  
rem ek k ilá tásával, szép stíljével a város leg- i

nek, rózsaszínű fátyolt vonok a halandók szeme 
elé, hogy ne lássák a lét posványát.

R e a liz m u s  : S azt hiszed, védenceid bol­
dogok? A kö ltő , k inek  ih letet adsz, á lm atlan  
éjjelein korgó gyom orra l skandálja padlásszo- 
bácskájában verseit, e halandók ezrei a te 
fátyolodon át nem lá tn ak  tisztán, az élet kes­
keny padlóján haladva nem veszik észre az 
utjokban heverő jelentéktelennek látszó k a v i­
csot, m elyen megcsúszik lábuk s egy p illanat 
alatt o tt fetrengenek vérükben, a keskeny  
padló a la tt tátongó örvény fenekén!

Id e a liz m u s  : A z ifjú szűz lelkében meg­
tartom  édes áb rán d ja in ak  rózsás képeit, szi­
vében m egőrzőm  a tiszta, önzetlen szerelm et, 
felemelem a m agam  birodalom énak eszményi 
világába, abba az elérhetetlen fe lleg várb a , 
hova nem érhet el az élet szennye !

R e a liz m u s  : A z édes ábránd rongyokra  
foszlik, m ert az élet nem ismer kím életet. V é ­
denceidtől ugyan aztk iván ja , mint ezer más 
em bertől, k ik  távol allanak az idealizm ustól. 
Hiszen te tehetetlen bábokká silányitod b iro ­
dalmad la k ó it? !  A z ártatlan  szűz szivében 
megőrződ az önzetlen szerelm et, hogy a rea ­
lizmus bárm ely hive visszaélve tiszta szerel­
mének tapasztalatlanságával m agával rántsa  
a sivár való kinos poklába. Felem eled a m a ­
gad b irodalm ának eszményi fellegvárába, me­
lyet halom ra dönt a legcsekélyebb fuvalom  
8 a fellegvár összedülve, maga alá temeti
lakóját.

szebb nyári laka. D icséretet érdemel úgy a 
tervezője, m int az építtető je, m ert m egm utatta, 
hogy a nyári laknál a jó  Ízlés a fődolog, nem  
pedig a m entül több tégla elfogyasztása. Estére 
kelve az idő, fö lkerekedtek a m ulató társasá­
gok és hangos énekszóval vonultak hazafelé s 
aztán csend lett a jövő esztendei búcsú-napig.

—  ( U j  a n y a b ö n y  v v e z e t ő k )  A 
belügym inisztérium  vezetésével m egbízott m. 
k ir. m iniszterelnök Tolnavárm egyében anya­
könyvvezetőkké a m ajosi kerületben H o f f  H en ­
rik  községi jegyzőt, a szálkaiba pedig P ir k n e r  
János körjegyzőt nevezte ki és m indkettőt a 
házassági anyakönyv vezetésével és házasság- 
kötésnél való közreműködéssel is m egbizta.

— (A  v i lá g o s i  g y á s z n a p .)  A teg­
napi vasárnapon, augusztus 13-án , v irrad t a 
m agyarra  a szabadságharc legszomorubb év­
forduló napja, a világosi fegyverletétel, a nem ­
zeti szabadság tem etési napja. Görgei volt a 
sírásója, az ő honáruló kétszínűsége, engedet­
lensége, dicsvágyó hiúsága ju tta tta  a sir szé­
lére a nem zetet, m ely csodákat m iveit s régi 
világverő nagyságában, vitézségében ragyogott 
ismét. A szabadság lánglelke K o ssu th  Lajos, 
az önzetlen, a nagy, a szent, ez vezette e 
csodás nagyságra nem zetét, a jkán  a m egvál­
tás jelszavával, kezében a függetlenség szent 
lobogójával. Bent vo ltunk az Ígéret földjén és 
ekkor reánk tört a m uszka zsoldossereg. H a­
nem a nem zetnek ú jra ezer és ezer harcos 
karja  tám adt, egy tábor volt az egész haza, 
mely győzni akart vagy m eghalni. És volt egy 
fia, a kit Kossuth em elt ki a semmiségből, 
főhadnagyból tábornokká, fővezérré te tt s a 
ki nevének dicsőségével bejárta  az egész v i­
lágot, de ekkor hirtelen lebukott lelkében a 
haza képe, a gőg, a korlátlan  uralom vágy fog­
lalta el helyét s hogy célját nem  érhette, u jja t 
húzott korm ánynyal, nem zettel s oda ju tta tta  
vitéz seregét a világosi szabadságsirhoz. Szo­
m orú , szívfacsaró p illanat volt ez, a hogy le ­
ra k tá k  a fegyvert a csüggedt félistenek, m ert 
ezekkel po iba hu llt a haza és a nem zet is. 
Félszázadéve m ár e gyásznak s most sincs 
még Kossuthnak olyan regem entje, am ely félre 
rúgná a pókhasu, H entzi-ünneplő  osztrákot !

— ( L e s z a k íto tta  a  g é p  a  lá b á t.)
P liz e r  János 15 éves m ezei m unkást súlyos 
baleset érte. A cséplés körül végezve m un-

ld e a liz m u s  : (növekedő hévvel) H iába  
minden ellenvetésed. Mig te engem igyekezel 
kisebbíteni, hata lm am at szinte gunytárgyává  
alacsonyitod, nem beszélsz m agadról. T e  vo l­
tál az, ki büszkén birodalm adat em leget­
ted ? Nos ?

R e a liz m u s  : Szegény gyerm ek ! Minek  
versenyezzünk egymással. Párhuzam osan —  
egymás m elle tt haladunk m i az élet utain, 
m it te elrontasz, azt nekem kell jó vá  tennem  
s k ik  a te védelmed a la tt nem  ébrednek fel 
idejekorán s nem térnek át hozzám , azok ket­
tőnk között vesznek el. A költő , kinek te ih ­
letet adsz, nem ébred fel soha.

M egértetlenül, k ik a c a g v a , elpusztul az 
élet tengerében. A z ábrándos ifjú, kinek  
te  töm ted tele fejét a legbalgább rem ényekkel, 
talán nem  tér át hozzám  soha ; elvész, elpusz­
tu l, m ert nem tud ja m i az é le t?  Nem is­
m eri azt a rettenetes hajszát a lét után, m it 
az em berek folytatnak s szintén kettőnk sze- 
m eláttára  pusztul el. A leányka, kinek szivé­
ben m egőrizted tisztaságát, k i vakon bízik  
m indenkiben, ábrándjaiban a legközönségesebb 
em bert teszi meg im ádata tárgyává ; nem is­
m eri annak fekete lelkét, ravasz fondorlatait, 
távol áll a tucat emberek közönséges gondo­
lat világától, hírből sem ism eri a bűnös til­
to tt szerelm et, vak b izalm ában enged a csá­
bításnak s aztán —  angyal lesz belőle a fé­
nyes menyországban. Higyj nekem  gyerm ekem , 
az élet ru t, az em berek álnokok s csak az

k á já t, a m in t a kévét az etetőnek felakarta  
adni, belecsúszott a cséplőgép dobjába, mely bal 
lábát a bokán felül leszakította . A  szerencsét­
len m unkást a szegzárdi F eren c-kö zkó rh ázb a  
szállíto tták.

— ( A d ó tis z ti k in e v e z é s .)  A m.
k ir  pénzügym iniszter N ém e th  Zo ltán  díjas adó­
h ivata li gyakornokot ideiglenes adótisztté n e ­
vezte k i a szigetvári m . k ir. adóhivatalhoz.

— ( N a g y  B o ld o g a s s z o n y  n a p ja .)  
Holnap lesz Nagy Boldogasszony nap ja , a 
n yár egyik legszebb ünnepe, mely k iváltkép  
nekünk, m agyaroknak ünnepünk. Boidogasz- 
szony M áriának, Krisztus anyjának, M agyar- 
ország lédőasszonyanak neve. A  hagyom ány  

szerint —  m int azt T o ld i «M agyar szentek  
legandája* című m unkájában o lvashatjuk —  
D eliért tanácsolta a m agyaroknak, hogy Szűz 
M áriá t Boldogasszonynak nevezzék. Boldog- 
asszony nap ját a m agyarok m indig kiváló  
tiszte le tte l ünnepelték, m ert Szent István ha­
zán k a t Boldogasszony országának nevezte és 
halálos ágyán azt a boldogságos Szűznek  
a ján lo tta . A régi m agyarok zászló ikra, kard ­
ja ik ra  a lka lm azták  a képét, sőt pénzeiken is 
lá tható , innét a m áriás elnevezés.

— ( F e lö k le lt e  a  te h é n .)  Váger  
Vendelné ráckozári lakos e lm ent a mekényesi 
vásárra, hogy o tt bevásárlást eszközöljön, m i­
dőn ezt teszi, egy tehén a vásáron gazdájá­
nak gyengén fogott kötelével elszabadult és 
egyenesen V áger Vendelnének szaladt, k it ha­
sán szúrva a levegőbe padlás magasságig fel­
dobott, m ikor leesett reátaposott. A hasán te tt 
hasitás 3 0  cm. hosszú, m ost é le t-ha lá l között 
vívódik. A  m egtartott bírósági vizsgálatkor az  
orvosok vélem énye az volt, hogy bele fog halni.

— ( N é v m a g y a r o s ítá s .)  Kiskorú  
Rottenstein  Vilm os vaiszlói illetőségű szolnoki 
lakos vezetéknevének »R ad ó «-ra  kért á tvá l­
toztatása belügym iniszteri rendelettel megen­
gedtetett.

— ( A  D u n a  á ld o s a ta l.)  B a r s in s z k y  
József m ohácsi lakos K áro ly  nevű 8  éves fia 
a baari határban fürdés közben a Dunába fűlt.

tud ja  m agát közöttük felszínen ta rtan i, k i 
ny ito tt szem m el, éber figyelemmel él közöttük. 
A zok a szerencsétlenek, k iket a te rózsaszínű  
fátyolod tesz vakká, tehetetlenek az én h íveim  
karm ai között, hiába küzdenek, az igaz bol­
dogságot hírből sem fogják sohasem ism erni. 
Gyengék, hogy fájdalm at tud janak elviselni, 
ébredésük szörnyű zuhanás s a csalódás, m ely  
biztos osztályrészük, ny ito tt koporsó, m ely  
örökké feléjük tátong.

Id e a liz m u s. B orzalm as am it beszélsz I 
Megölöd a m agam ba vetett h itet. (H a tá ro zo t­
tan ). De nem ! B árm in t legyen, az idealista  
kétségtelenül boldog a m aga világában. Nincs 
m i undort keltsen lelkében az élet irán t, a  
lé t posványát ringó hullám ú, kristálytiszta  
vizű tónak lá tja , védő szárnyaim  m egőrzik  
a ttó l, hogy m agával sodorja az em berek árja , 
m i rossz, förtelm es van a világon, azt szépnek 
lá tja , képzelő tehetsége a porban csúszó fé­
regből is hatalm as óriást varázsol, ellenségei­
ben bará to t lát, szerelmében dicső, nagy, m a­
gasztos es boldog, végtelenül boldog. A nap 
sugara, a csermely csörgedezése, a folyó m o r-  
molása, a fák leveleinek halk susogása m ind­
m ind gyönyör az ő szám ára, m ert érzékeny  
lelke m egérti a term észet hangját s hidd el 
nekem , boldogok az én h íve im , nincs köztük  
olyan, ki két életet is át ne é ln é l

Győzedelmesen fénylettek az Idealizm us  
szemei e szóáradat után, arca szinte átszelle­
m ü lt, m időn a szent meggyőződés hangján
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H olttestét a közelben dolgozó a ty ja  fogta ki. 
G r o s e  Péter, a mohácsi R osenthal-féle tégla­
gyárban alkalm azott m unkás lóusztatás k ö z­
ben szintén a Dunába esett és belehalt. H o lt­
testét a bezdáni határban togták ki.

—  ( A  v a s v illa .)  Sokszor szerepel a 
bíróság előtt a vasvilla, m in t bünjelvény, raely- 
lyel nem egyszer sim ogatják meg egymást a 
haragos m ezei m unkások. A báttaszéki h a tá r­
ban is ezzel a fegyverrel argum entált a n a -  
pókban M ayer György bátaszóki lakos, a k 1 
régi haragosával, W o lf  Jánossal ta lá lkozott 
össze, a k it úgy m egszurkált, hogy napokig  
feküdt bele.

—  ( A s  é g ite s te k  t á v o ls á g a .)  H a
a csillagászok meg is m ond ják  kilom éterekben, 
m érföldekben, hogy ez vagy az a csillag, b o lygó , 
m ilyen távolságra van egym ástól, vagy fö l­
dünktől, azért tógáim at m ég sem igen a lk o t­
hatunk m agunknak ezekrő l a távolságokról. A 
tudósok m indenképpen meg akarják  kö nn yí­
ten i tan táziánknak a m u nká já t és segitsgül 
h iv ják  például az elektrom osságot A z e lek­
trom os áram , am elynek a gyorsasága tudva­
levőleg akkora, hogy egy perc a la tt körül fu t­
h a tja  fö ldünket, a holdhoz is eljutna egy perc  
a la tt, ha tudniillik  vezetékkel volnánk összekötve 
a holddal. A  napba éppen nyolc perc a la tt érne 
el az elektrom os áram , mig az első álló csil­
laghoz körülbelül esztendő a latt ju th a tn a  csak 
el, de vannak olyan csillagok is, ahol még m ai 
napig sem tud hatták  volna meg az o tt lakók, 
ha vannak ilyenek, hogy A m erikát fölfedezték  
s ha erről rögtön tá v ira to t adhattak  volna is 
fel itt a földön.

— (A  t r é fa -h á s a s s a g .)  Angol la ­
pok Ír já k  a következő esetet : Egy londoni 
gazdag ügyvéd céltalan nyári utazgatásai k ö z ­
ben a többi közt elvetődött Skóciába, a re ­
gényes fekvésű Roshirebe is. I t t  csakham ar 
beleszeretett egy gyönyörű fiatal tanítónőbe, 
ki azonban nem  viszonozta érzelm eit. Hogy a 
nagyon is heves udvarló t lehetőleg távolítsa, 
egy jegygyűrűt hordott az u jján , m elyet a 
külföldön lakó másik tisztelő jétő l kapott. A z  
ügyvédet azonban ez el nem  riaszto tta  s csak 
annál inkább igyekezett a leányt elhalm ozni 
gyöngédsége je le ive l. E nnyi k ita rtás  á lta l m eg­

vetette  oda rep liká já t, m ig a Realizm us b á­
gyadt m osolylyal, csak helyeslőleg bólintott, 
m inth a  azt a k a rta  vo lna m ondani :

’ Szegény gyerm ek ; szánlak tudatlansá­
godért.* E  p illanatban lövés dördült a sötét 
erdőben.

—  V a lak i agyonlőtte m agát 1 —  szólt 
egykedvűen a R ealizm us, m ig az Idealizm us  
halálsápadt arccal, rem egve sietett a hely 
felé, ahonnan a dörej hallatszott.

Alig néhány lépést m entek, m időn egy 
halvány arcú, magas hom loku ifjú ra  bukkan­
ta k , kinek szivéből lassan gördültek alá a 
vércsöppek, megüvegesedett szemei á h íta tta l 
m eredtek  égnek.

—  A z én kö ltőm  ! —  sikoltott az idea­
lizm us s aléltan rogyott az ifjú  k ihű lt tetem e  
m ellé.

A  Realizm us m ély szánalom m al em elte  
fel a gyém ánt koronás, m egtört alakot s ke ­
zé t vá llá ra  téve v ig a s z ta ló ig  szólott hozzá :

—  Ne s írj gyerm ekem  ! K i tud ja  hány 
em ber kezében villan meg e pillanatban a 
gyilkos fegyver csöve, hánynak azok közül, 
kinek szemei elé te varázsoltál rózsaszínű fá- 
ty o lt, k iket te áldottál meg átkos vaksággal ! 
* • • • • • • •  • . . . . . .

Eddig szól Méltóságos asszonyom a tö r­
ténet s most m ondja : érdemes idealistának  
lenni ?

Horkai Elemér.

hatva, a  miss kissé nyájasabb lett, de házas­
ságra mégsem n y ú jto tt rem ényt. Nem rég a 
plébánián jö ttek  össze egy nagy the a tár.saság­
ban. A szép skót hölgy nagyon jó  hangu lat­
ban volt, kissé nagyon is pajkos, a londoni 
ügyvéd pedig nagyon is udvarias és e lhatá­
rozta, hogy a leányt mindenkép m eghóditja. 
A plébános nem  volt otthon s fiatal, víg k á p ­
lánja egy valóságos ko m p ié ira  engedte m agát 
rábeszélni. A tanítónőnek azt az a ján lato t 
tette, hogy eskedtesse m agát össze sebtiben 
az ügyvéddel. A leány tréfának véve a dolgot, 
beleegyezett. Ünnepélyes poziturába helyez­
kedtek, a szokásos kérdésre m egadták a fele­
leteket s ezzel tovább folyt a társalgás. M is -  
nap az ügyvéd Londonba utazott, csinos há­
zat bérelt a maga és neje szám ára, in té zk e ­
dett, hogy elegánsan bebutorozzák s aztán  
saját yachtján  ú tra  kelt, hogy szive válasz­
to ttjá t magával hozza. A fiatal hölgy azonban  
agyáltalán nem a k a rta  Őt férjéül elism erni. A 
m int bebizonyították, hogy házassága jo g e rő ­
sen meg van kötve, egészen kétségbeesett. 
Még azon este eltűnt a faluból s a szeren­
csétlen ügyvéd most hasztalan keresi nyom át 
az oly különös módon szerzett s ismét elvesz­
te tt házastársnak.

— (A  ja v í t h a t a t l a n .)  M ár töbször 
állott lopás m iatt a bíróság előtt G y u r i t *  Is t­
ván szegzárdi suhanc, a ki ú jra  lopott, pedig 
most is vizsgálat a la tt állott azon lopásért, 
m elyet csak pár héttel ezelőtt követett el 
Szegzárdon özv. U rty k d n é  házában, a hol a 
pincéből több üveg finom bort em elt el. A 
jav íth a ta tlan  tolvaj L e o p o ld  K áro ly  szegzárd i 
bornagykereskedő 6 0  trtos téli kab átjá t lopta  
ki déli 12 ó rakor a folyosójáról és azt L x n -  
d a u er  Géza szegzárdi ószeresnek adta el p o ­
tom  3 frt 2 0  krért. A csendőrség a fiatal to l­
va jt csakham ar elfogta és á ta d ta  az ügyész­
ségnek.

—  ( M e g s z ö k ö t t  Ü g y n ö k . )  A n a ­
pokban beállíto tt a mohácsi já rás  főszolgabi- 
rá jához egy idegen fiatal em ber ; állás után  
kérdezősködött és e lkérte  a közigazgatási szak­
lapot, a m elyben ilynem ű pályázatok szoktak  
m egjelenni ; azt átnézte s aztán elm ent. M ás­
nap tá v ira t érkezett Pécsről a rendőrfőkap i­
tánytó l, a ki E le fá n t  M ór, 25  éves ügynököt 
azért, m ert Pécsről 120  frt ellopása után m eg­
szökött, kérte le ta rtó zta tn i. A főszolgabírói h i­
vatal egyik a lk a lm azo ttja  e lőtt a táv ira t m eg­
érkezése után úgy rém le tt, m intha az o tt já r t  
fiatalem ber Elefántnak m u ta tta  volna be m a ­
gát. A  főszolgabíró m egindíto tta  a vizsgálatot, 
a m elynek eredm énye az, hogy a szóban  
forgó egyén Mohácsról hajón ism ét e lu tazo tt. 
A nyom ozás tovább folyik.

—  ( É g ő  k o o s i . )  M u s e r  István őcsényi 
gazda a határban gabona hordással volt e l ­
foglalva, s a m int egy szekér gabonát a k a ­
zalhoz a k a rt szállítan i, az k igyu lladt s m ár  
lángokban állo tt, m ikor M izser észrevette. A  
m egrém ült em ber segítségére többen össze­
fu to ttak , s nagy nehezen a  lovakat m egm en­
tették , de a gabona a kocsival együtt elégett. 
A  vizsgálat k ideríte tte , hogy a veszedelm et 
m aga a gazda okozta , k i elég könnyelm űen  
pipázott m unkaközben, s ekko r hullott egy 
szikra  a  kocsira a fe lrako tt búzakévékbe.

—  ( B f f e g i s ú r t  m u n k á i . )  Eveken át 
híven szolgálta m unkás két kezével K á n t o r  
József a  vasutat D om bováro tt. N em  is volt 
soha b a ja  senkivel. C ak  m ió ta  feljebbvalót 
cserélt. I t t  is, o tt is e le jte tt pár szót, mely 
épen elég volt a rra , hogy az uj raktárost 
m élta tlan  bánásm óddal, igazságtalansággal v á ­
dolja. De hát sem m i sem m arad  titokban és

b izonyára az ő egyszerű parasztlog ikája  sem 
m arad t az. V a lak i besúgta. A zu tán  a viszo­
nyok is változtak —  az ő vesztére. Te le  volt 
úgyis m ár a lelke keserűséggel. Balgaságában 
főnökének is m egtagadta az engedelmességet, 
ki aztán  elbocsájtotta őt a szolgálatából. Ez 
aztán teljesen m egingatta lelkének egyensúlyát. 
M indenért az uj raktárost okozta , ki most 
kenyerétől is m egfosztotta. A zu tán  elkezdett 
inni, hogy keserűségét borba fojtsa. De nem  
m aradt anyiban, fellázadt igazságérzete b o - 
szut lihegett —  és a rak tárost megöléssel 
fenyegette Ez nem vette tré fának  a fenyege­
tést és a csendőrséget értesítette . K ét csendőr 
el is m ent érte  a vendéglőbe, hogy őt felelős­
ségre vonja az életveszélyes fenyegetésért. 
Nagy ügygyel-bajja l s ikerült nekik a részeg 
em bert a városházáig kisérni, de itt fellázadt 
a csendőrök ellen is és m időn B e rtá k  M ihály  
csendőr m egakarta  Őt vasalni, egyik kezével 
m egragadta a csendőr to rká t, m ásikkal fegy­
verét. A m ellette álló I la lb ic h  Jano3 csendőr 
erre  —  m egtám adva látva társát —  fegyve­
rével o ldalba szúrta. Most a kórházban fek­
szik, hogy ha felgyógyul, hatóság elleni erő ­
szakért vonják felelősségre.

— E l t ű n t  lik e t n e m a .)  D o m o n y ik  
Sándor, 1 8 7 1 . évben D u n a-F ö ld váro n  született 
siketném a, m ú lt hó 19-én  lakásáró l e ltávozott 
s a m ai napig vissza nem  té rt. A paksi tő - 
szolgabiró te h á t felkéri a hazai ren d ő rh a tó sá ­
gokat, hogy nevezettet hatóságuk területén  
nyom oztassák és fe lta lá lás esetén h iva ta lá t  
értesítsék. Szem élyleirása a következő  : term ete  
maga3, arca  hosszúkás, szeme barna, szem ­
öldöke barna, o rra , szája rendes, ha ja  gesz­
tenyebarna, fogai épek, szakalta borotvált, 
bajusza barna ; különös ism ertető  je le i : s ik e t­
ném a, egyik lábán az alszárou harapás sebhely,

I másik labán pedig lábfeje nagyon nyerges. 
Eltűnése idejében csinvat nadrágot, kopott, 
barna kabáto t, fekete, keskenyszé.ü puha K a­
lapot, Iában kopott, ferdesarku eugos cipőt viselt.

—  ( H u s z o n ö t  é v  u t á n . )  D o o rz sá k  
János apostoli főjegyző, pápai praelatus, k i 
folyó hó 16 án ta rtja  ezüstm isójét Kocsolán, 
—  m in t kocsoiai tudósítónk ír ja  —  ennek  
em lékére szép a jándékkal lepte meg a kocso- 
la iakat. Ugyanis 2 9 0  drb. k irá lyu nk  arcképével 
d iszite tt füzetet és Bolanden egy kis m u nká já t 
m agyar családok részére, ném et nyelvűek ré ­
szére 2 2 9  drb. uralkodónk (elszazados ju b i­
leum i arcképét és >M anen-L ieder«  c. k ia d ­
ványt, végre 3 2 2  iskolás gyerm ek részére V á c i 
»Gyászhangok< c. m unkájá t kü ldte meg az 
elöljáróság cím ére kiosztás végett.

—  ( R á c á f o l t a k  a l e v e l i b é k á r a . )
A néphit tudvalevőleg az t ta r tja , hogy a le ­
velibéka a  legjobb időjós. Egy ném et zoológus 
m ost alaposan megcáfolta ezt a babonát s 
k im u ta tta , hogy a  bókának halavány sejtelm e  
sincs az idő változásáról. Több  levelibékát és 
egy kis lé trá t te tt egy edénybe. A  létrának  
tiz  foka a lu lró l fölfelé szám m al volt je lö lve. 
A fokok szám át m indig m egszorozta a ra jta  
ülő békák szám ával s az e red m ényt gondo­
san följegyezte. M indennap őt ilyen följegyzést 
csinált s ebből k iszám íto tta  a  napi középszá­
m ot. Ebből a szám ból látható  volt a  leve li­
békák viselkedése. Az igy ke le tkezett b éka- 
b arom étrurao t összehasonlította a légnyom ás­
sal és az időjárással. N yo lcvanhat napig ta r­
to tt a megfigyelés, s ez a la tt hu3zonhatszor 
esett az eső, de a b ó ka -b aro m etru m  tízszer 
alacsonyan és tizenhatszor magasan á llo tt, a 
m i azt je lenti, hogy a bókák huszonhat esős 
napon többször m u ta ttak  jó  idő t, m in t ro3z- 
szat. E szerint az esőnek sem m i hatása s in ­
csen a levelibékák viselkedésére. A z a  fölfogás, 
hogy a levelibékák nedves időben alacsonyabb  
helyen ta rtó zko d n ak , m in t száraz időben,
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szintén nem  állhat meg, m ert 51 napon ugyan  
szabályszerűen viselkedtek, de harm incötnapon  
nem.

— ( H ím e n  s t a t is z t ik á ja .)  Junius  
havában a m agyar birodalom ban 11 .6 8 4  házas­
ságot k ö tö tte k , a m ely szám ból H o rvá t-S z la -  
vonországokra 995  házasság esik. Csupán a 
m agyar anyaországban kötött 10 .689  házas­
ságot véve szemügyre, azt lá tjuk , hogy arány- 
lagosan a legtöbb házasságot a Tiszán innen  
kötötték, a legkevesebbet pedig a D un án tú l. 
A varm egyék közül LJgocsa m u ta tja  a legm a­
gasabb arányszám ot, a legalacsonyabbat pe­
dig K is-K ükü llő  tünteti fel. A városi törvény­
hatóságok között Marosvásárhely áll az első 
helyen, az utolsón Kecskem ét. A  m agyar bi­
rodalom ban júniusban 1287 vegyes házasságot 
kötöttek. Ebből H orvát-Szlavonországokra m ind­
össze 29 vegyes házasság esik. A keresztény­
zsidó hazaságok összes szám a 29 , ebből 13 
esetben keresztény vőlegény vett el zsidó lá n y t, 
16 esetben pedig keresztény lány lépett zsidó 
völegénynyel házasságra. A m agyar anyaor­
szágban 1258  vegyes házasság 1 7 % -á b a n  
(2 1 0  esetben) jö tt le ire  megegyezés, még pe­
dig 108 esetben az apa, 102 esetben az anya 
vallasa ja v á ra . A legtöbb megegyezés, szám - 
szerint 134, a rom ai katholikus vallásnak  
nak kedvez, a reform átus tél javára  3 4 , az 
ágostaiéra 20 , a görögkatholikuséra 13, a 
görögkeletiére 7 megegyezés létesült. A 29  
keresztényzsidó házasság közül 11 esetben 
létesült megegyezés, 9 esetben a keresztény, 
2 esetben a zsidó fél javára .

— ( K e n y ó r lo p á s .)  A tolvajlásnak  
egy eddig ki nem d eríte tt m ódjával gazdago­
dott meg a bűnügyek kró n iká ja . Huzam osb  
idő óta vette m ár észre K ö r ö s  Á dám  d o m b ó ­
vári kereskedő és pékm ester, hogy a sütés 
végett oda küldött kenyerek közül naponta  
2 — 3 hiányzik. H iába törte fejét, a kenyerek  
eltűnésének m ódjára  nem jö tt rá. így eddig  
m ar vagy 2 0  kenyér á rá t ke lle tt a feleknek  
m egtérítenie. Csudálatos, hogy a to lva jt éppen 
a kenyérsüttető  felek egyikében kell sejteni, 
ki m ikor kenyerét elviszi, 1 — 2 kenyérrel tö b ­
bet visz m agával. A z éberebb ellenőrzés ta lán  
m ajd ra jta  kap ja  egyszer a kenyórto lvajt.

—  ( A  h e t e s  o r t i á g . )  M agyarorszá­
gon junius havában a güm őkórnak 5 .5 9 5 , a 
torokgyíknak 6 5 4 , a kanyarónak 7 8 0 , a sza­
m árhurutnak 5 8 1 , a vörhenynek 6 8 4 , a hasi 
bagym áznak 3 4 9  ha lo ttja  volt. E  szám okból, 
a m elyek m indegyike az előző hónaphoz ké ­
pest csökkenést m u ta t, H orvát-S zlavon orszá­
gokra 6 5 9  güm őkorban, 5 4  vörhenyben és 51  
hasi hagym ázban e lhalt egyén esik. A m i m a­
gát a m agyar anyaországot ille ti, a güm őkór- 
nak legtöbb h a lo ttja  (9 9 0 ) a D u n a -T isza  közén  
volt (m agában Budapesten 2 3 9 ) ; a legkevesebb 
(502 ) a T iszán innen. A torokgyík  legtöbb ál­
dozatot (1 0 6 -o t) a Dunán innen szedett, a leg­
kevesebbet (2 7 -e t) a T isza-M aros  szögén. A 
kanyaró legerősebben a Dunán inneni m egyék­
ben pusztított, a hol 2 7 3  halottja  volt, m ig a 
Tisza-Maros szögén csak 38 . S zam árhurutban  
legtöbben (9 7 -e n ) a Dunán inneni megyékben  
haltak el, a  legkevesebben (2 2 -e n ) a T isza - 
Maros szögén és a D u n a-T isza  közén 2 9 -en . 
A vörheny legtöbb halálozást (1 2 9 -e t)  a D j q s -  
Tísza közén és (1 2 3 -a t)  a T isza-M aros szögén 
°kozotl, a legkevesebbet (4 1 -et) E rdélyben. A 
veszettségnek junius hónapban 6  á ldozata akadt.

—  ( N é p g y ü l é a  a  h á z b é r k r a j c á r  
e l l e n , )  Tegnap délelőtt 9 órakor tarto tta  meg 
a helybeli szociáldem okrata párt a házbér  
krajcáradó ellen h irdetett népgyülését. Vagy  
háromszáz em ber gyűlt ossza a gyár-u tca  7. 
szám a la tti egyleti helyiség udvarán a gyűlésre, 
m elynek elnöke F e r e n c i Ferenc, jegyzője p e ­
dig G r a its  István volt. Szónokok voltak Sza b ó  
József, Véyh  József és H o rv á th  József s m ind ­
annyian erősen tám adták a városi Tanácsot 
és a városatyákat, k ik  a népet folyton uj és 
uj teherrel terhelik. Beszéltek a m unkah iány­
ról is s arró l, hogy m unkahiany idején a h i­
vatalos körök nem bírnak a népnek m unkát 
adni. Em legettek ezután holmi szóbeszédeket 
is egynémely tisztviselők visszaéléseiről, m iket 
azok a városi napszámosok ellenében elkövet­
nek. Ez ellen —  rem éljük —  a m egrágalm a- 
zottak törvényes utón fognak elégtételt kérn i, 
m ert magukon száradni ily állításokat hagyni 
nem szabad. A gyűlés határozati indítványt foga­
dott el végül, m ely szerint kérvényben fogják  
a városi Tanácsot kérn i, hogy h á zb é rk ra jcá r  
adót ne kelljen fizetni. A népgyülésen R ó n a k y  
Ignác rendőrkapitány képviselte a hatóságot. A 
népgyülés tizenegy óra után végétért.

— (F e k e te  h y m e n h ir )  Lobengula  
herceg, a londoni Earl Court kiállítás kafTer- 
talujának fekete parancsnoka, legközelebb egy 
fehér hölgygyei fog az o ltár elé lépni. Lobén, 
Lobengula k irá ly  fia, m egbízta titk á rá t, tudassa 
az összes érdekeltekkel, hogy Ö a M átyástem p­
lomban esküdni készül. Menyasszonya, K ate  
Jewel, szeptem ber óta ism eri a herceget, a k it  
akkor B lom íonteinben, teljes harci fölszere­
lésben lá to tt és azonnal beleszeretett. B iom - 
fonteinben a fekete hercegnek nagy fö ldbirtoka  
van, melyen a feleségével együtt fognak gaz­
dálkodni. Miss Jewel zsidó szárm azású, egy 
elhalt bányam érnök leánya és 21 éves. A 
vőlegény 24 éves. Miss Jewel dúsgazdag és 
rokonai nagy ellenzése dacára is felesége akar  
lenni a fekete Lobengulának, akibe annyira  
szerelmes, hogy á tha józta  érte  az óceánt, 
csakhogy őt Londonban is láthassa. A fekete 
herceg szárm azása dacára is igen m üveit *fia- 
talem ber, négy nyelven beszél, k ívülrő l tudja, 
hogy m it kiván a m üveit társalgó és am i (ő, 
nem sokára k ikereszte lked ik .

— ( H a lá lo s á é .)  R u p p  A nna, életének  
5 1 -ik  évében, tegnap délután m eghalt. T e m e ­
tése holnap (ked d en ) délután félöt ó rakor lesz 
a nyil-u tca 5  szám a latti házból a  budaikü l­
városi tem etőbe. Az engesztelő m isét szerdán  
reggel 8  ó ra k o r ta rtjá k  lelkiüdvéórt a székes- 
egyház Corpus Christi kápolnájában.

— ( A u to m o b il-d ü h .)  N ew portban , 
az am erika i gazdagok elegáns fürdőhelyén, egy- 
idő ó ta  k itö rt az autom obil-düh. Soká tarto tt 
egy kicsit, de most a divatos yankeeszépségek  
is szenvedélyes hívei lettek a gépkocsi-sportnak. 
A m illiom os hölgyecskék nagy buzgósággal gya­
koro lják m agukat a guram ikerekeken nesztele­
nül tovasikló » autók « korm ányzásában és ezzel 
divatba jö tte k  a kacéran fö lcicom ázott párisi 
autom obil-kosztüm ök, m elyek közül néhánynak  
a színárnyalata oly rik ító , hogy a pipacsok e l­
b ú jhatnak  mögötte. Autom obilvörös a most d i­
vatos szin N ew portban . Az uj sport, hála Is­
tennek, elég költséges is és az exk lu zív  h a j­
lam ú am erika i p lu tokraták nem  lesznek kitéve  
annak, hogy m in t a kerékpározás, ez is csak­
ham ar általános lesz. M ert egy teljes au to m o ­
bil berendezés egész vagyonba kerül és a k á r­
hány, kissé fősvényebbhajlam u m illiom osapa is 
elsápad, ba m eghallja, hogy a kis villam os  
hintó, m elyet leánya vagy neje megszerezni 
ó ha jt, m ibe kerül. Így tehát az autom obilizm us  
egyelőre úri sport m arad, m ár am ennyiben  t. 
L az az  u r, akinek pénze van.

— ( A d o m á n y  a  g a z d a s á g i  e g y e *
ü ü le tn e k .) A m egyei gazdasági egyesület vá­
lasztmánya felhívta a m egyebeli u rad a lm akat, 
hogy a szegedi országos m ezőgazdasági k iá llí­
táson az egyesületnek részvételét ad o m án ya ik ­
kal mozdítsák elő. E felhívásnak m áris meg­
van a maga eredm énye, a m ennyiben F r ig y e s  
főherceg uradalm a ötven forintot küldött e célra  
az egyesületnek.

—  ( C s e n d ő r s é g : !  s z e m l e . )  V á rb o g ya j
B o y y a y  V ince csendörszázados, a pécsi csend­
őrszárny parancsnoka, parancsnoki szemle 
tartása végett e lu tazo tt. A szárnyparancsnok  
a megyebeli szakaszok fölött ta rt szem lét.

— ( E g y  m illió  k ö z ú ti v a s u t i-
J e g jy .)  Drezdában a m inap elég sajátságos fo­
gadás dőlt el. Egyik este a múlt esztendőben  
egy Scháckel nevű korcsraárosnak az ivójában  
néhány tehetős polgár, hogy hogvnem, arró l 
kezdett beszélni, hogy mennyi idő a la tt lehetne  
egy millió drezdai lóvasúti és villam vasuti jegyet 
összegyűjteni. Abban állapodtak meg, hogy 
háromnegyed esztendő a latt lehetetlen ennyi 
jegyet összeterem teni. A beszélgetésre a korcs- 
máros is figyelmessé lett, ő meg k ije len tette , 
hogy igenis lehet három fertaly esztendő a la tt  
egy m illió  jegyet összegyűjteni. Az egyik pol­
gár m egm aradt a m ellett, hogy nem lehet és 
fogadott ötszáz m árkába. A fogadást a korc3- 
máros nyerte meg, a millió vasúti jegy szépen 
ezrével összecsomagolva m egtekinthető borhá­
zának a tornácán Bizony ugyancsak nagy ap­
parátus hordta össze ezi a sok bilétát. A hány  
jó b ara tja , ismerőse volt a korcsm arosnak, az  
mind hordta neki a jegyet. A város m inden  
részében szervezték a gyüjtóállom ásokat. M a­
guk a vasúti h ivatalnokok százezer jegyet gyűj­
tö ttek , egy páholynyitogató tiz suhancot fog­
la lkoztatott, akik minden este beszállították az  
összegyűjtött anyagot s m egkapták a m aguk  
nehány fillér ju ta lm át. A korcsmáros a n y e rt  
összeget jó tékony célra adom ányozta s a vá­
rosban általános volt az öröm , hogy a fogadást 
megnyerte.

— (É r d e k e s  p ár.) Gladbachban, Po­
roszországban egy 19 éves munkás engedélyt 
kórt az igazságügym inisztertől, hogy nőül ve­
hesse a kedvesét, egy 32  éves leányt. A fo­
lyamodása m ellett azt hozta fel okul, hogy 
m ár három  gyerm ekük van, a kik közül 
az első m ár a k k o r m egszületett, a m ik o r  
a szerelmes szivü ifjú  még csak 15 éves volt. 
A nagy korkülönbségre tekintettel az igazság­
ügym iniszter nem  adta meg a házassági en­
gedélyt ; egy év m úlva azonban, am ikor a fiú 
húsz éves lesz, m ár m iniszteri engedély nélkül 
is nőül veheti a kedvesét.

-  (T ó in  a m e g y  e k ö z g y ű lé s é .)
Szegzárdon tegnapelőtt ta rto tta  To inavárm egye  
Sséch en yi Sándor gróf főispán elnöklésével 
rendes nyári közgyűlését, a melyen a vár­
megye közönsége üdvözölte T ih a n y i  Dom okost 
abból az alkalom ból, hogy 25 év ó ta  tanfel­
ügyelője a várm egyének. T árg ya lták  a to ln a ­
várm egyei m uzeum  építésének ügyét is. A  
vármegye —  nem  szám ítva a m ár adott 3  
eeer frtn y i összeget —  az építésre kilencezer 
torintot szavazott meg. Ezenkívül küldöttség 
kéri meg m ajd  a közoktatásügyi m inisztert, 
hogy az építésre saját tá rcá ja  terhére húsz­
ezer io rin to t utalványozzon. A belügym inisz­
tertő l 4 0  0 0 0  (orint segítséget kérnek, m ert a  
várm egyei levéltár a mostani székházban m á r  
el nem fér s ezért az emelendő m úzeum i 
épületben akarják  elhelyezni. A borham isítás  
ügyében felírnak a m iniszterhez, hogy a ke ­
reskedőknek törkölybor forgalom ba hozását s 
s egyáltalán törkölynek külföldről való beho­
zatalát tiltsa el s igy a vámegyezség le já rta  
után az olaszországi borvám ot em elje töl. A  
Petőfi-társaság megkeresésére a Petőfi h ázra  
gyűjtést indítanak. A z 1 8 9 7 — 1898. évi kö z­
úti szám adást jóváhagyták . A költségvetési 
hiány pótlására a magyarositási a lapból 5 6 .0 0 0
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ir t  kölcsönt vesznek íel hat százalékos k a ­
m a tra , húszezer forintot pedig a két szegzárdi 
takarékpénztártó l.

— (V é r e s  m u la ts á g .)  Kiskőszegen  
véres mulatság volt tegnap. M in t levelezőnk  
sürgönyzi, az ottani korcsm ában m ulatság köz­
ben veszekedés tám adt, m elyet a csendőrök 
közbelépése tudott csak félbeszakítani. E kö z-  
Kolubács György nevű fiatal legény ellensze­
gült a csendőröknek és K u g l  M ihály csend­
ő rre  késsel rohant rá. A csendőr önvédelem ­
ből kénytelen  vo lt fegyverét használni és 
szuronyával a tám adó legény jobb k a rjá t meg- 
szurta . A seb azonban könnyű testisértés je l­
legével b ir és egyátalán nem  veszedelmes. A  
vizsgálatot az ügyben B o z s n y a y  Béla, csendőr- 
főhadnagy, mohácsi szakaszparancsnok vezeti.

— ( H ű t le n  cseléd .) S te in  M argit 
nagyharsányi lakosnőhöz szolgálatba á llt a n a ­
pokban egy fiatal leányzó, ki még m ielőtt m eg­
m ondta  volna szolgatadójának igazi nevét és 
illetőségi helyét, m á r meg is lopta azt. E llopott 
ugyanis asszonya fiókjából m in d já rt az első este 
tizenkét forintot és azzal m egszökött. A  hűtlen 
cselédet most keresik.

— (M e n n e k  a s  ö tv e n k e tte s e k .)  
H olnap reggel az 5 2 -d ik  gyalogezred a nagy­
g yakorla tra  indul. A z ezred Szegzárdon fogja 
ta rta n i az ezredgyakorlatokat, hová a Bpesten  
állom ásozó 1. és 2 -ik  zászlóalj, va lam in t az 
ezredtörzs hajókon érkezik. A  pécsi 3 -d ik  
zászlóalj gyalog megy Szegzárdra s oda szer­
dán érkezik  meg. A z ezred 3 zászlóalja és 
törzse a tartalékosokkal együtt 6 0  tisztből, 
1 2 0 0  tőnyi legénységből és 25  lóból áll. Az 
ezred zenekara is lemegy Budapestről Szeg­
zárd ra  és térzenéket fog ta rtan i. A k irá ly  szü­
letésnapját pénteken díszszemlével és tábori 
misével fogja megünnepelni az ezred, mely
2 2 -én  megy Kölesdre, onnan G yönkre és fel 
a nagy hadgyakorlatokra.

— (C sa lá n  a s  ir g a lo m  n e v é b e n .)  
P á r nap óta a külvárosi házakban egy em ber 
já rt kéregetni, k i beteg felesége és gyerm ekei 
szám ára viseltes ru h áka t kért m indenütt, a 
hol m egfordult. A ru h ákat azután  e ladta és 
bevitték a rendőrségre. M ivel nem  idevaló , ki 
fogják to loncoln i, b árh a  előbb igazi nevét és 
illetőségét is meg kell á llap ítan i, m ert nagy a 
gyanú, hogy nem  m ondja meg erre nézve  
sem az igazságot.

— (K a r a d ie r a .)  N e tessék a<.i h inni, 
hogy ez holm i a frika i falu. ó  nem . » K ara -  
siera* te ljesen m agyar név, vagy legalább is 
m ag yar név helyett használják, ha nem  is a 
fö ldra jzban, hanem  egy —  hivatalos pecséten. 
A K a r a s ic a  társulat pecsétje ugyanis »Alsó 
K arasieravölgyi vizlecsapoló tá rsu la t* feliratot 
visel és lá tunk hivatalos hirdetéseket is ily 
elh ibázott c im ira tta l. H á t ha m ár a ném et 
vésnök nem  tudta  elolvasni a Karasica  
nevet, m ik o r a pecsétet készítette, akkor leg­
a lább  a társulat elnöksége vehetne m agának  
annyi fáradságot, hogy a Karnsierát k ik o rri­
gá lta tná K arasicára !

—  ( M u la t s á g o k  ) A pécsi P o lg á r i  
K a s z in ó  saját helyiségében igen jó l sikerült 
estélyt rendezett tagjai és azok családtagjai 
szám ára szom baton este. A kaszinó k e rth e ly i­
ségében kedélyesen eltö ltött vacsora közben  
a Polgári Daloskor énekelt V ész  A lb ert k a r ­
nagy vezetése a la tt népdalokat, a tőle m ár  
m egszokott hévvel és precizitással. M ajd  tánc

volt, m ely a kora reggeli órákig e lta rto tt. A  
pécsi K a t h . Legényegylet pedig tegnap este 
ren d eze tt jó l sikerült nyári estélyt. A z egylet­
nek lam p ion okka l diszitett kerthelyiségében  
fo ly t le a m ulatság, m elyet konfetti és szer- 
pentin-dobálás élénkített. A tánc itt a leg­
kedélyesebb hangulatban tarto tt a késő éjjeli 
ó rák ig . K orodi zenéje mellett a négyeseket 6 0  
p ár tánco lta . Szünetek alatt az egyleti dalárda  
igen szép darabokat énekelt B é r lik  Fülöp k a r­
m ester vezetése a la tt, valam int az egyesület 
tagjai s ikerü lt szavalatokat adtak elő. Fe lü l­
fizettek : d r. Igaz Béla, V irág Ferenc, Száko- 
vics O ltó  8 0 — 8 0  k r., Hannuy Ferenc 7 0  k r., 
N. N . 20 , N . N . 2 0  kr., a pécsi önkéntes  
tű zo ltó -tes tü le t 1 írt. Fogadják az ifjúság hálás 
köszönetét.

— ( Ju b ile u m i a já n d é k o k .)  B ő m ­
m el N ándor, pécsi festőnek ötvenéves jub ileu ­
m áró l m á r m egem lékeztünk. A jub ilánst teg­
nap délelőtt küldöttségileg keresték fel a hely­
beli festők, k ik  egy ezüst serleget nyú jto ttak  
át neki ju b ileu m a emlékéül. A z ezüst serlegbe 
be van vésve az alkalom  és az ajándékozók  
nevei. G yerm ekei a jubilánsnak az ezüst ser­
leghez egy aran yozo tt ezüst em lékállványt 
a jánd éko ztak , m elynek rem ek kivitele Schön- 
w ald  ékszerészt dicséri. A jub ilánst apáca  
leánya egy selyemfestésü em léklappal lepte  
meg. M indez a jándékokat szépen sikerült csa­
ládi ünnep keretében adták át a jub ilánsnak.

— (A  k ir á ly r ó l .)  A tegnapi nap ér­
dekes forduló k irá lyunk uralkodásában. M átó l 
k ezdve F e r e n c  J ó z s e f  uralkodik M agyarország- 
n ak eddigi k irá lya i közül a leghuzam osabb idő 
óta . Eddig Zsigm ond k irá ly  vo lt a m agyar k i­
rá lyok  doyenje , 1387 . m árcius 3 1 -tő l 1437 . 
decem ber 9-é ig , tehát 5 0  évig, 8  hónapig é6 
9 napig u ra lkodott. E zt az id ő ta rtam o t a m ai 
n ap p a l Ferenc József k irá ly , a k i 1848 -b an  lett 
uralkodó s igy ötven év, nyolc hó és tiz  nap  
óta uralkodik^ m eghaladta. E hosszú idő a la tt  
a sorscsapások legnehezebbjei sulyosodtak I. 
F e re n c  Jó zsefié ikén t fejére, de ő volt az azért, 
a k i példát m u ta to tt a rra , hogy a fe jedelm ek­
n ek  első gondja, hivatása a népeinek boldog­
ságára való törekvés.

— (P o ro k .)  A zokró l a különféle po­
rokró l van szó, am ike t a gyöngélkedő em be­
rek orvosi utasítás szerint leginkább ostyában  
vesznek be. Ezeket az orvosságokat a gyógy­
szertárakban  a legrégibb időtől kezdve igen 
kezdetleges utón ju tta ttá k  a papirostokokba. 
A gyógyszeréssegéd ugyanis a m ár összehaj­
to tt papirostokokba befújt, a m inek kö vetkez­
tében a tok szája k iny ílt s a port könnyű  
szerrel m agába fogadta. Vagy félesztendővel 
ezelőtt a belügym iniszteriuban a rra  a fölfede­
zésre ju to tta k , hogy az ilyen szájja l történő  
befuvás az egészségügyi követelm ényeknek meg 
nem  felel. E lrendelték tehát, hogy a porok  
befogadására szánt papirostok száját géppel 
kell m egnyitni. A m int ez a rendelet m egje­
lent, ham arosan elkészültek a külföldi befuvó- 
gépek, a m elyeknek alkalm azása meg is tö r­
tént. A gyógyszerész-egyesület ezt a rendeletet 
nem  valam i nagy öröm m el fogadta s m in d járt 
azzal a kéréssel fordu't a m inisztérium hoz, 
hogy a gépek beszerzési köílségérc való tek in ­
tetből a porok árát a gyógyszerészek fölem el­
hessék. A kérvénynek természetesen semmi 
foganatja sem voh, m ert a belügym iniszter 
nem engedte meg, hogy a poralakban kiadott 
orvosságot drágábban adhassák. És hogy nem  
engedte meg, nagyon helyesen tette, m ert ezek 
a gépek, a m elyek m ost m ár nélkülüzhetlenek,
5 — 10 írté rt is m egkaphatók s igy a gyógy­

szerészek évi kiadása ez alapon évenkint 3 0 — 35 
kra jcá rra  rúg, m ert a gépbe Ölt tőkének a 
kam atja  ennyi. M indenki könnyen elképzelheti 
most m ár, hogy az esetben, ha a miniszter 
a porok árának fölem elését megengedi, m i­
haszonnal járt volna a nagyobb gyógyszertá­
rakra  ez a gép, am it egyném ely helyen arany, 
ból is készíthettek volna.

Lapunk legközelebbi száma a 
holnapi ünnep miatt szerdán este 

jelenik meg.

Művészet, irodalom.
O  Megszűnt lap. A 9B a r a n y a u ciraü 

mohácsi lap kétévi pályafutás után megszűnt. 
Mohácson most m á r csak egy lap van, a
• Mohács és V id é k e * , m ely M a r g it la i  Péter 
szerkesztésében kitartással szolgálja m ár évek 
óta Mohács közügyéit.

O  Tiszayék Egerben. T is z a y  Dezső, 
a pécsi N em zeti színház igazgatója, társulatá­
val m a kezdi meg előadásait Egerben. Tiszayék  
Egerben szeptem ber végéig lesznek s onnan 
jön a társulat téli á llom áshelyére, Pécsre.

O  Vörösek és feketék. Cherbuliez V ic­
tor ily cim ü érdekes regényének második kö­
tete is m egjelent a Légrády testvérek «Leg­
jobb kö n yvek* cim ü regénytárában. Cherbuliez 
regénye ebben a részben m á r jó va l érdeke­
sebb s nem  kis érdeklődést ke lt a befejezés 
irán t. A kö tet á ra  6 0  k r. s a regény úgy a
• Legjobb kö n yvek* k iadóh ivata lában  (Buda­
pest, vác i-kö ru t 7 8 .) m in t m inden könyv- 
kereskedésben m egszerezhető.

Törvénykezés.
§  A g y o n v e r te  a b a r á t já t .  Lapunk m últ 

péntek esti szám ában ily cim  a la tt közöltük ol­
vasóinkkal, hogy K resztits  József udvardi lakos 
az o ttan i korcsm ában veszekedés közben oly 
súlyos sebet e jte tt K rupics János szintén ud­
vard i lakoson, hogy az a szenvedett sérülések 
folytán másnap m eghalt. A  pécsi k ir. törvény­
szék a h a lá lt okozó súlyos testi sértés 
m ia tt felelősségre vo n ta  K resztits Józsefet s 
számos enyhítő körü lm ény tek in tetbe  vételével 
két és félévi fegyházra íté lte .

§ Gondnokság alá helyezés. A szeg­
zárd i k ir. törvényszék kö zh írré  teszi, hogy 
N é m e th  T eréz  s im ontornyai lakosnő elm ebaj 
m iatt gondnokság alá he lyezte te tt.

§ Megszűnt esőd. A  szegzárdi k ir. tö r­
vényszék m in t csődbíróság közzé teszi, hogy 
L i t n e r  N án d o r kocsolai kereskedő ellen elren­
delt csődöt a csődtömeg (elosztása folytán  
megszüntette.

T  a n il g y.
) (  A  c s u rg ó i á l l .  s e g é ly , ev . r e f .  fő­

g im n á z iu m b a n  a jav itóvizsgálatok aug. 31-én  
reggel 8 ó rako r kezdődnek. A beiratások szept.
1—  3-ig  tá rta in a k  és pedig 1-én az I —  II I . ,
2 -  án a IV — V I. s 3 -á n  a V I I - V I I I .  oszt. ta ­
nulók ira tnak be. Szept. 4 -én  lesz a tanév 
ünnepélyes m egnyitása. T a n d íj egész évre 24  
fr t., uj tanulóknak beirásdij 3  frt., tanári 
nyugdíjra 3 frt , bebutorozási a lapra 1 Ir t . ,  
könyvtári dij 1 ír t., egészségügyi d ij 1 frt., 
értesítőre 6 0  k r ,  b i/.onyitvány és bélyegdij 
1 frt 15 kr., kö zla rtás i dij 10 hóra 6 2  frt., 
bentlakás —  internat us —  10 hóra 5 0  frt, 
m indezen d ijaknak  fele a beiratáskor, fele 
febr. 1 -én  fizetendő.
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Közgazdaság.
□  Á lla t já r v á n y o k . A legújabb statisztikai 

kim utatás szerint B a r a n y á m ig  y  ében az á l-  
ta tjárvanyok állása a kővetkező : Veszettség : 
Lancsuk 1 u., összesen 1 község l  u., T a k o n y ­
kor és bőrféreg : 1 u. Teuyészbénuság és h ó ­
lyagos k iü tés: Karancs 7 u ., Laskó 2 u., L i- 
pova 4  u., Pécsvárad 10 u., Szellő 11 u., 
összesen 5  község 3 4  u. R iih k ó r : N .-K o zá r 2 
u., összesen 1 község 2 u. Sertésorbánc : Á ta  
6  u., Babarc 8 u., Beage 4  u., Berem end 3  
u., B irján 10 u ,  Egerág 11 u., Geresd 12 u., 
H .-H etóny 7 u., K is-Bücsérd 14 u., M álom  7 
u., M .-Soros 5  u., Mocsolád 8 uM Mohács 1 
u. N .-K o za r 3 u., N .-P a ll 12 u., Ó zd 1 u ., 
R ác-P etre  5 u., Sásd 11 u S z i jk  6  u ., 
Szilágy 4  u., Szőkéd 13 u, Vaiszló 1 
Viszló 11 u., összesen 13 község, 180  udvar. 
Sertésvész : Berernend 1 u., Gerényes 6 u ., 
Hidas 1 u., Kétnénd 15 ., Lancsuk 1 u ., M o- 
nosokor 1 u ., M agyar-M ecske 1 u., M irá z a  9 
u., Orfü 19 u., Pécsvárad 5 u., P etárda 1 u., 
Rákos 1 u., Szilágy 1 u., Vasas 1 udvar, 
összesen 14 község. Som ogy m egyében lépfene 
1 községben 1 udvarban , tako n ykó r 10 község­
ben 10 u., hólyagos kiüté3 1 községben 1 u ., 
rühkór 1 községben 1 u., sertésorbánc 4  köz­
ségben 10 u. és sertésvész 3 0  községben ura lko ­
dik. T o ln a v á r meg y  ében takonykor 1 községben 
1 u., hólyagos kiütés 1 községben 8 u., ser- 
tósorbánc 2 községben 15 u., és sertésvész 26  
községben konsta tá lta to tt.

T Á V I R A T O K .
— M e r é n y le t D r e y fu s  vé  

dője e lle n . (A nPécsi Figyelő* eredeti távirati.) Rennesbeu ma reggel Laborit, Dreyfus egyik védőjét, mikor a tárgyalásra ment, hátba lőtték. Labort súlyosait meg­sebesült. A merénylet Parisban leírhatat­lan szenzációt keltett.
Labori harmad magával gyalog ment a Lyceumba. Egyszerre kelten hátulról rá­

lőttek, mire az veszedelmesen megsebesülve Osszerogyott. launnay , a törvényszéki sajtó atelnöke éppen az utcán volt. Magánkivül rohant a tárgyalóterembe, kiáltva:—  Laborit meglőtték ! Gyorsan orvost !Laborit lakására vitték. Az egész vá­ros fel van háborodva.A merénylők néhány nap óta gyanú­san viselkedtek. Laborit figyelmeztették is ezért, hogy vigyázzon. orvosok szerint 
sebe aggasztó; de remélik, hogy életben tartják. A golyó a két vállap között ha­tolt be; ugylátszik megakadt a húsban.4Piquart és Gast űzőbe vették a me­rénylőket, de azok elmenekültek.Mikor Dreyfust a tárgyalóterembe be­vezették, az elnök kijelentette, hogy ha azok a tüutetések, melyek szombaton kü­lönösen a sajtó képviselőinek padjain le­játszódtak, ismétlődni fognak : habozás nél­kül kiüritteti a termet és még a sajtó hírszolgálatát is lehetetlenné teszi.

"Demange az öles felfüggesztését kéri addig, mig hirt nem kapnak I/abori álla­potáról.Az elnök sajnálkozását fejezi ki a me­rénylet fölött, mire a törvényszék vissza­vonul, hogy Demange kérelméről tanács­kozzék.Dreyfust azalatt kivezették a teremből.Szünet alatt Demange Laborihoz megy ; a teremben azalatt nagy izgatottság volt. Heves szóváltás támadt különösen 'Meyer Arthur, a .Gaulois* izgazgatója és madame

Severtn között. M y e r  azt mondja, hogy a merényletért az összes újságírók fele­lősek, a mire madame Seuerin azt kiáltj i :— Nem! ön felelős mindenért, a ini történik !Erre nagy lárma támadt, ügy hogy a csendórsóg közbelépett és több embernek elvette a botját.A nyugalom lassan helyreállváa, egy­negyed hét órakor egy újságíró jött a terembe s azt jelentette, hogy Labori álla­
pota nem nagyon komoly. Demange ugyan­csak azt jelenti, hogy a seb nem nagyon komoly ugyau, de Labori a tárgyalásokban még sem vehet részt.Demaugeon kivill a prefectus és más magasrangu hivatalnokok tettek a nap folyamán látogatást Liborinál.A merénylő üldözéséről a következő részleteket közük Renuesből :A merénylet pillanatában Laborit Gast és Piquart kisérték, kik üldözni kezdték a merénylőt. A merénylet szemtanúinak kiáltására több munkás, kik egy kővel megrakott hajó kirakodásával foglalkoztak, a tettesre rohant s egyikük megkisérlette őt elfogni, mire a merénylő revolverével fenyegette a munkást és ezt kiáltotta :—  Bocsássatok el ; éppen most ö l­tem meg Dreyfust.A megriadt munkás futni engedte a merénylőt, ki futása közben később igy kiáltott :— Belöugrom a vízbe!Azután a mezőkön keresztül futott és végül Gast, Piquirt és rendőrök, kikhez csendőröd is csatlakoztak, körül kerítettem. Valószínűleg hamarosan elfogják.

— D r e y fu s  a  h a d itö r v é n y ­
szé k  e lő tt . (A „Pécsi Figyelő- ere­deti távirata.) A mai tárgyalás Mercier kihallgatásával kezdődött. Casim ir-Perier is a tanuk padján ült.

M ercier  kijelenti az elnök kérdésére, hogy ragaszkodik ahhoz a nézetéhez, hogy 
Esterházy nem s\enfije a borderónak. Ábordere nem francia papiroson van Írva és egy nagykövetség helyiségében akadtak rá.

Casim ir-Perier kijelenti, hogy Mercier inszinuációira nem akar reflektálni ; nem pedig azért, mivel a helyset olyannyira 
szomorú drámai jellegű , hogy azt kiélesbi- teni nem akarja.—  Uralkodni fogok önmagámon !Ezután Demange védő intézett kér­déseket Mercierhez és Casimir Perierhez s a tárgyalást tovább folytatták.Szól és elmondja, hogy M ercier  sem az államfővel, sem alantasaival szemben a köteles tisztelettel nem adózott és főtörek­vése volt az elnököt az ügybe belevonni, személyét gyanúsítani.

M ercier: Az elnököt azért vontam be a vitába, mert megesküdtem, hogy igazat mondok !
—  A  t i l t a k o z ó  l i g a .  (A  » Pécsi F i­

gyelő* eredeti táv ira ta .) Párisban a hazafias  
liga 150  tagja e lhatározta, hogy f. hó 15-én  
tüntető  rneetinget rendeznek, hogy D eroulede  
elfogatása ellen tiltakozzanak. H ivatalos je le n ­
tés szerint eddig csak kilenc le tartózta tás  tö r ­
tént, azonban a m egindult vizsgálatból követ­
keztetve nagyszámú ellogatások varh atók . A 
szükséges intézkedések foganatosíttattak, hogy 
G uerien a külvilággal ne é r in tk e zh e s s é l A

vízvezeték csöveire v igyáznak és a telefon  
huzalokat e lvágták. A k o rm á n y  nem  a k a rja  
a rendörök é letét veszélyeztetn i, és ily  m ódon  
rem éli, hogy Guerien e lő b b -u tó b b  m egadja  
m agát.

G outeref, S ibrent és P onteveuxot teg­
nap elfogták.

D élu tán  érkezett párisi táv ira t szerin t 
G u e r r in  még mindig be van zárkó zva  negyed­
m agával az egyesület házába. Az ú jságírók  
előtt, k ike t bebocsájtottak, rá m u ta to tt a te­
m érdek fegyverre és lőporra, m ondván :

—  E z  b iztosítja  szabadságu n kat. D r á ­
gán  a d ju k  oda bőrünket.

—  M e r c i e r  v a l l o m á s á n a k  h a ­
t á s a .  (A  * Pécsi F igyelő* eredeti tá v ira ta .)  
Az antirevizion ista lapok Ír já k , hogy habár  
M e rc ie r újabb adatokkal nem  is szolgált, de 
vélem ényük szerint az ügynek techn ika i m eg­
világítása lesújtó hatást gyakoro lt D reyfusrra . 
A revizionista lapok ellenben azt Ír já k , hogy 
M ercier csupán a lapokban m á r szellőztetett 
közlem ényekre szorítkozott, és nem m int vádló  
lépett fel Dreytus ellen, hanem  inkább a sa ját 
szem élyének védelm ére fektette a tősulyt. A  
konservativ és a m érsékelt lapok szerint, a  
tegnapi elfogatások a Dreytus ügyre nem  le­
hetnek kedvező befolyással, a m ennyiben a  
kedélyek m ár nagyon izgatottak. A radikális  
lapok dicsérik a korm ány eré lyét, de k íván a­
tosnak ta rtjá k , hogy az ügygyei m ielőbb vé­
gezzen.

—  A z  e r é l y e s  f r a n c i a  k o r m á n y *
(A  *Pécsi F igyelő* eredeti táv ira ta .) A fran­
cia korm ány a válságos p illanatokban ugyan­
csak tanujelét adja végakaratának, a m elyek­
ből nyilvánvaló, hogy egyedüli célja a hadse­
regben a köztársasági form a ellen m egind íto tt 
agitációnak véget vetni. A korm ány ugyanis 
m ar régóta tisztában volt azzal, hogy a had­
sereg egyes vezetői a Dreytus*ügy leple a la tt, 
élénk összeköttetésben ailanak a hazafias liga 
tag jaival, k iknek lötörekvésük nem annyira  a 
korm ány, m int inkább a korm ánylo rm a meg­
döntése. A hazafias liga tagjai e lh a táro ztak , 
hogy a rennesi ügy tárgyalása a lka lm ábó l t it ­
kos vezérük M ercier á lta l oly kom plikác iókat 
fognak előidézni, mely tervüket h ivatva lesz 
előm ozdítani. Azonban a franciák erélyes h a d ­
ügym inisztere m egm utatta , hogy őt készület- 
lenül sem m i sem ta lá lhatja , és épp szom batoa  
m időn M ercier tanúinak a tárgyalás során  
meg kellett volna szólalniok, cinkostársai közül 
Deroulédet és még 22 vezért elfogatott. Ez  
pénteken é jje l tö rtén t, szom bat reggel értesült 
M ercier az elfogatásokról, és hogy ennek kö­
vetkeztében tanúvallom ása csakis ism ert té ­
nyekre szorítkozott, az m ár azért is te rm é­
szetesnek látszik, m ivel most m ár nem  h iva ­
tása az álerkölcs hirdetése, hanem  inkább  saját 
szem élyének védelmezése. M ert M erc ier az  
életben egyszer igazat m ondott, a m időn azt 
állíto tta  : Vagy én, vagy Dreytus a bűnös. A  
fejlem ények szavait m egerősíteni fogják, m e rt  
m int h írlik  M ercier ellogatása küszöbön áll.

—  A  f t t g g e t l e m é g i  p á r t  a k o i ó j  a .
(A  * Pécsi F igyelő* eredeti tá v ira ta .) A függet­
lenségi párt m indkét árnyalatúhoz tartozó  m ind­
azon képviselők, k ik  a legutóbbi tüntetések  
alkalm ából a tővárosban időztek, m in t a »Kel. 
É rt.*  je len ti, legközelebb bizalm as tanácsko­
zásokat fognak ta rtan i azon m ódozatok meg­
beszélésére, m elyekkel a  párt akciókepességét, 
tek in tet nélkül annak két részre való osztásara  
fokozni lehetne. N em  valószínűtlen, hogy e  
tanácskozások eredm énye befolyással lesz a  
párt belviseonyaira is. Ez értekezleten  részt 
vesznek E ö tv ö s  K áro ly , B a r a b á s  Béla, I l e n -  
ta ller  Lajos, L u k á c s  G yula, P o lc z n c r  Jenő, 
K is s  A lbert, H o r v á th  Ádára és m ások.

—  M e g a n g e d e t t  p á n s z l á v g y t i -  
l é a .  (A  * Pécsi F igyelő* eredeti tá v ira ta .)  A z  
ism ert pánszláv izgató, Gsulik Lajo3 ev. lelkész 
a m ú lt hónapban Ó -T u ra  n y itram eg ye i k ö z­
ségbe népgyülést akart összehívni, m e lye t azon ­
ban a szolgabirói h ivatal nem  engedett m eg, 
m ivel a bem utato tt tárgysorozatbó l és a be-
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je len te tt szónokok névsorából is kitetszett, hogy j 
a gyűlés egybehivói a m agyar állam eszm e és 
a törvényes rend ellen akarnak  izgatni. A 
végzésben kiem elte a főszolgabirói h ivatal, hogy 
Csulik Lajos általánosan ismert pánszláv izgató, 
k i a többi szónokokkal együtt a népgyülésen 
esetleg hatósági beavatkozást tenne szüksé­
gessé, eltekintve attó l, hogy Ó -Tu ra  községének 
lakossága maga kérte  a közrend érdekében a 
gyűlés betiltását. Az alispán helybenhagyta a 
végzést, a belügym inisztérium , a hová Csulik 
íellolyam odásával fordult, k ije len tette , hogy a 
m ennyiben a gyűlésen az állam  eszm éje ellen 
akarnának izgatn i, a hatóság a gyűlést te rm é ­
szetesen tudom ásul nem  veheti, de ha a nép­
gyülésen az általános választói jogról, az egy­
házi törvények, vagy a nemzetiségi törvény  
revízió ja  (eleit akarnának tanácskozni, a ha­
tóság ezt meg lógja engedni. M int a »Kel. 
E rt.«  je len ti, a népgy ülés legközelebb Ó -Túrán  
meg is fog tarta tn i.

P É C S E T T ,

Apácza-utcza 2. szám alatt,a Takarékpénztár uj palotájában
Fehér

legjobb Ilii névnek örvendő butor ra k tá l ában

ü l t  pő
vásáro lhatók a  le g s ze b b  és le g jo b b  k é -

szitm enyü

asztalos és kárpitos

Szerkesztői üzenetek.
K .  A .  H a az a kereskedő m egsértette, 

jelentse tel a járásbiróságnál. O tt m ajd m eg­
tan ítják  móresre.

B á n y á s z .  —  Nagyon sok dolgunk 
lepne, ha mi annak a »jól értesült* lapnak
Összes tévedéseit korrigálni akarnék. Âz a 
közlem ény nem oly nagy dolog, hogy azt külön 
cikkben helyreigazítani érdemes lenne.

úgyszintén

teljes lakásberendezések, tükrök, 
k^pek, nádszékek, vasbutorok, 
gyermekkocsik es esztergályos

áruk.
T e lje s  b eren d ezések n él és 
n a g y o b b  b e v á s á r lá s o k n á l

LaptuJajctopos S Z A t T T E H  G tS Z lA ?
Felelős szerkeszti P L E lM N O I R  F E B F F lT A IZ S  JÓ Z S F F  kiadó.

pénziregtakaritásü
j;
I Á llandó  ra k tá r  a legjobb h o n i g y á r tm á n y ú

tű z - és betörésm entes pénz- és o k m á n y ­
szekrényekben, községek és anyakönyvi h i­
vata lok  részére is, eredeti gyári á rak  m elle tt.

4 0 2 7 . sz.
T lk v . 1899.

Árverési hirdetmény.
A dárdai k ir. jb iróság m int tlkv i ható­

ság közh írré  teszi, hogy B ih ari Benő dárdai 
lakos végrehajtatónak Bencsák János (nős Dávid  
R ózával) kopácsi lakos végrehajtást szenvedett 

! ellen 100  ír t  töke és já r . irán ti végrehajtási 
ügyében az árverést a dárdai k ir. jbiróság te­
rületén levő Kopács községben a 189 tjkvben  
le lve lt 302 . hrsz. ház és 3 5 0 . brsz. kertre  525  
frt ; a 283 . tjkvbeli 1334. hrsz. szántóra 15 
írtban  m egállap íto tt k ikiá ltási árban elrendelte  
és hogy a fentebb m egjelölt ingatlanok az 1899 . 
év i s z e p te m b e r  h ó  6 - ik  n a p já n  d. e. % 9  
ó r a k o r  K o p á c s  k ö zs é g b e n  m egtartandó n y ik  
vános árverésen a m egállap íto tt kikiáltási áron  
alu l is eladatn i fognak.

Á rverezn i szándékozók ta rto zn ak  az in­
gatlanok becsárának 1 0 % - át, vagyis 5 2  forint 
5 0  k ra jc zá rt, 1 frt 6 0  k ra jczárt készpénzben, 
vagy az 1881 . évi 60 . t.-c . 42 . § -a  je lzett 
árfo lyam m al szám ított s az 1881 . évi novem ber 
hó 1-én 3 3 3 3 . szám  a la tt k e lt igazságügyink  
niszteri rendelet 8 -ik  §-ban  k ije lö lt ovadékképes 
értékpap irban  a k ikü ld ö tt kezéhez letenni, avagy 
az 1881. L X  tcz. 170. § -a  érteim ében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
k iá llíto tt szabályszerű elism ervényt átszolgál­
ta tn i.

D árdán , a k ir . jb iróság m int tlkv i ható­
ságnál 1899 . évi jun ius hó 23 -án .

S z é k á c s  alb. h.

Maurer Frigyes,
k ir . albiró.

Jókai Mór össszes müveinek nemzeti kiadása 100 kötetben teljesen elkószült

r

Jókai jftór
Megrendelhető

legelőnyösebb 
rémsle Mse tések

m i
100 kötet

d is z k o té s b e n ,
2000 ivén, tinóm papíron 
nyoiczadrét alakban.

250 forin  t.
As Irodalom minden barátja, a nagy költő géniuszának minden tisztelője siessen megszerezni e nemzeti kincset, 
hogy as minden magyar ház könyvespolczát ékesen diszitae, ereklye gyanánt szálljon nemzedékről nemzedékre!

m e g s z e r z é s i  
m i n d e n

te v ő n k é n t I  ffrtot azaz naponként a lig  7 k r t  azét
ezt a könyvtárt, mely páratlan az egész

m e lle tt.
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Keli____________________________

; aaedikea Bsatagai poatal A poaüd m n b u k i  m  nai lefbiaáa u^jáa. T iltása  
Tűik.

A Jü r ia  éa pontaa

A  k i tehát m ég nincs birtokában ennek az /ro- 
dalmi ereklyének, az töltse k i a m ellékelt m egren­
del őlapot, vágja k i éa egy levelezőlapra ragasztva
kûkfjê be *“—*»*’

RÉVAI TESTVÉREK
k t z d a lm i  In té z e t  R é s z v é n y  tá r s a s á g  

B u d a p m m t , O l l á i - m t  t e .

i r o d a lo m b  a r á í o k  k
kik előfizetőket gyűjteni 

készek, nagy jutalomban 
részesülnek fáradságukért

N yom ato tt 'la izs  Józsefnél P tc r c t t ,  1899.




